ZAKAZ TRANSAKCI S OBJEKTY INTRASTRUKTURY
SOUVISEJICI USTANOVENI: CLANEK 5ae NARIZENI RADY 833/2014

CASTO KLADENE OTAZKY
Aktualizované: 20. brezna 2025

(https:/finance.ec.europa.cu/document/download/85a81676-9177-4d35-9¢48-003e¢5535763b_en?filename=fags-sanctions-russia-
infrastructure-transaction-ban_en.pdf)

1. Co je zakazano podle ¢lanku Sae?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Timto omezujicim opatfenim je zdkaz transakci s objekty infrastruktury v Rusku, coz
znamend, Ze hospodarské subjekty z EU maji zakazdno provadét transakce s piistavy a
plavebnimi komorami a také s letisti v Rusku, jak je uvedeno v odpovidajicich ¢astech A a B
prilohy XLVIIL. Tyto pfistavy a letist¢ Rusko vyuziva napiiklad k prepravé bezpilotnich
vzdu$nych prostfedkii (UAV) nebo k obchazeni cenového stropu ropy pomoci plavidel, ktera
praktikuji nebezpecné praktiky ndmoini dopravy.

Pokud jde o dalsi ptiklady zdkazii transakci v natizeni ¢. 833/2014 (napft. ¢l. 5aa) nebo v
rezimu iranskych UAV (novy ¢l. 2a v pozménéném natizeni ¢. 1529/2023) je zékaz ptimo ¢i
nepiimo provadét jakoukoli transakci s uvedenymi pfistavy a plavebnimi komorami a letisti
v Rusku za stanovenych podminek a vyjimek.

To znamena, Ze hospodarské subjekty z EU maji zakdzdno poskytovat sluzby, zboZi nebo
software uvedenym leti§tim a ptistaviim. Pfimymi nebo nepfimymi transakcemi by mohlo byt
napiiklad poskytovani softwaru pro fizeni letového provozu, ale také Skoleni a konzultace
tykajici se fizeni cestujicich a nakladu nebo vystavba terminalu nebo pfistavnich zafizeni.
Vzhledem k tomu, Ze zékaz transakci je také $ir$i nez jiz existujici dovozni a vyvozni omezeni,
mohou hospodaiske subjekty z EU jednat pouze s uvedenymi pfistavy a letisti, kde ¢lanek Sae
stanovi vyjimku. Upozoriiujeme, Ze uvedené piiklady nejsou vyCerpavajicim seznamem.
NaloZeni nakladu by se také kvalifikovalo jako transakce jako napf. za tuto sluZzbu se plati
poplatky.

2. Na jaké transakce se vztahuje zakaz podle ¢lanku 5ae?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Ustanoveni se tyka transakci zahrnujicich objekty infrastruktury pfistavu nebo letisté bez
ohledu na prévni vlastnictvi infrastruktury jako celku nebo jednotlivych casti, které tvofi
pfistav nebo letisté. Zakazané jsou transakce, které obvykle spadaji do rozsahu ¢innosti
provadénych touto konkrétni infrastrukturou nebo s ni, napf. placeni poplatkl za kotveni,
poskytovani zasob, poskytovani sluzeb tak, aby objekty infrastruktury zistaly v provozu atd.
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3. Existuji néjaké vyjimky pro transakce s uvedenymi pristavy a plavebnimi komorami
v Rusku?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Ano. Clanek 5ae poskytuje nékolik vyjimek pro transakce.

Mimo jiné pro osvobozeni transakci nezbytnych pro nadkup, dovoz nebo piepravu
zemédelskych a potravinatskych produkti, véetné pSenice a hnojiv, jejichz dovoz, nakup a
pfepravu umoziuje nafizeni Rady (EU) 833/2014, nebo pro zemni plyn, titan, hlinik, méd’,
nikl, palladium a zeleznou rudu z nebo pies Rusko do Unie, ¢lenskych zemi Evropského
hospodaiského prostoru, Svycarska nebo zemi zapadniho Balkdnu. Pokud to nezakazuji
¢lanky 3m nebo 3n, vyjimky se vztahuji na transakce nezbytné pro ndkup, dovoz nebo
ptfepravu ropy, vcetn¢ rafinovanych ropnych produktii, z Ruska nebo pfes Rusko v souladu s
nafizenim (napf. v souladu s pravidly Oil Price Cap — zastfeSeni ceny ropy). Kromé toho se
osvobozeni vztahuje na transakce nadkupu, dovozu nebo pievodu namoini ropy a ropnych
produktii pochazejicich ze tetich zemi za ptedpokladu, ze zbozi neni ruského ptivodu a
vlastnictvi, a na transakce souvisejici s provozem a bezpecnosti civilnich jadernych kapacit.

V souladu s témito vyjimkami se hospodarské subjekty z EU mohou ptimo €1 nepiimo zapojit
do transakci, pokud jsou nezbytné pro nakup, dovoz nebo piepravu uvedenych produkti, aniz
by museli zadat o povoleni ¢lensky stat.

4. Mohou byt uvedené pristavy a zdymadla/plavebni komory v Rusku pouZity pro tranzit
zbozi pochazejiciho z Ruska, na které se nevztahuje zakaz dovozu?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Clanek 5ae stanovi Siroky zakaz transakci. Hospodai'ské subjekty z EU se v zasadé nemohou
zapojit do transakci, pokud se to tyka produkti, které nejsou vyslovné vynaty v €l. Sae odst.
3. Tyka se to také zbozi, které nepodléha zakazu dovozu. Jiné ruské ptistavy, které¢ nejsou
uvedeny v ptiloze XLVII, 1ze pouzit pro tranzit do tfeti zemé nebo pro dovoz do Unie (pokud
se na dané zbozi nevztahuje dovozni omezeni).

5. Lze uvedené pristavy a zdymadla/plavebni komory v Rusku vyuZit pro tranzit uhli
ruského piivodu do tretich zemi?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Unie je odhodlana zabranit tomu, aby sankce EU mély negativni dopad na legitimni obchod
nebo mezilidské kontakty nebo aby mély dopad na potravinovou a energetickou bezpecnost
ttetich zemi na celém svété, zejména téch nejméné rozvinutych. Bod odiivodnéni 29 natizeni
Rady 395/2025 (,,16. balicek sankci®) navic odkazuje na prevenci negativniho dopadu na
zakonny obchod.

Clanek 5ae natizeni Rady (EU) 833/2014 (ve znéni nafizeni Rady (EU) 2025/395 ze dne 24.
unora 2025) je tieba vykladat ve svétle téchto cilii. Provozovatelé z EU mohou ptfepravovat



ruské uhli do tieti zemé, aby zajistili globalni energetickou bezpecnost (viz také 2. otazka v
Castych dotazech o dovozu, ndkupu a pfevodu uvedené¢ho zbozi).

Provozovatelé z EU se vSak nemohou zapojit do transakci s uvedenymi pfistavy a musi za
timto ucelem piesmérovat na jiny nez na seznamu uvedeny.

6. Lze uvedené pristavy a zdymadla/plavebni komory v Rusku pouZit pro tranzit
kaza$ského uhli a prepravu ropy z more a jinych ropnych produkti uvedenych v
priloze 20V pochazejicich z Kazachstianu do Unie?

Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Lze pouzit uvedené ptistavy a zdymadla/plavebni komory potifebné pro ptepravu kazasského
uhli do Unie nebo do tieti zemé.

Uhli pochazejici ze tfeti zemé, jako je Kazachstan, nepodléha Zadnému omezeni, a proto miize
byt dovezeno do Unie nebo piepraveno do tieti zemé.

Na zaklad¢ zavazku Unie predchazet negativnim dopadiim na energetickou bezpecnost tretich
zemi na celém svété, zejména téch nejméné rozvinutych, vyjimka pro transakce nakupu,
dovozu nebo pfepravy namoini ropy a ropnych produktl uvedenych v ptiloze 20V, pokud
toto zbozi pochézi ze tfeti zemé a je pouze nakladano, odplouva nebo prochazi tranzitem ptes
Rusko, za ptedpokladu, ze je vlastnikem zbozi jiného nez ruského pivodu. Sae odst. 3 pism.

e).

Analogicky, protoze obchod s uhlim je stdle vyznamny pro globélni energetickou bezpecnost,
transakce tykajici se kazaSského uhli by mély byt rovnéz povazovany za osvobozené.

7. Lze uvedené pristavy a zdymadla/plavebni komory v Rusku pouZit pro tranzit hnojiv
pochazejicich z Ruska?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Ano. Podle odst. 3 pism. d) Cl. 5ae, transakce, které jsou nezbytné pro nakup, dovoz nebo
prepravu mimo jiné€ hnojiv, jejichz dovoz, nakup a pteprava je povolen podle tohoto natizeni
833/2014, jsou ze zakazu vynaty.

Na vétSinu hnojiv se nevztahuji Z4dnd omezujici opatfeni z divodu obav o globalni
potravinovou bezpe€nost. Upozoritujeme, Ze u nékterého zbozi (napt. chloridu draselného) je
dovoz povolen pouze v rdmci urcité¢ dovozni kvoty.

8. Ma vyjimka podle ¢l. Sae odst. 3 pism. d) se vztahuje také na nakup, dovoz nebo
prepravu surovin nebo komponenti, jako je sira, pro vyrobu hnojiv?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Ano, v rozsahu, v jakém se suroviny nebo slozky, vcetné siry, pouzivaji bud’ jako hnojiva
nebo jako surovina k vyrobé hnojiv, a dale za ptedpokladu, Ze jejich nakup, dovoz nebo
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pieprava neni jinak zakazana podle natizeni EU 833/2014, transakce podle ¢l. 5ae odst. 3
pism. d) jsou povoleny.

9. Vztahuje se zakaz transakci také na transakce mezi statnimi prisluSniky nebo subjekty
tietich zemi a uvedenymi pristavy a letisti v Rusku?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Ne. Rozsah pouziti nafizeni o sankcich je stanoven v ¢lanku 13 nafizeni 833/2014; Sankce
EU neplati extrateritoridln¢.

Ustanoveni se vztahuje mimo jiné na kazdou osobu na tizemi Unie nebo mimo ni, ktera je
statnim pfisluSnikem clenského statu EU, a na jakoukoli pravnickou osobu, subjekt nebo
organ na uzemi EU 1 mimo ni, které jsou zapsany nebo ziizeny podle prava clenského statu
EU.

To znamena, Ze transakce mimo Unii mezi statnim piisluSnikem nebo subjektem tieti zemée a
jednim z pfistavl a leti§t uvedenych v ptiloze XLVII nespadaji do oblasti plisobnosti sankci
EU.

10. Podléhaji plavidla plujici pod vlajkou EU zikazu podle ¢l. Sae provadét transakce s
pristavy a plavebnimi komorami uvedenymi v éasti A prilohy XLVII?
Posledni aktualizace: 20. biezna 2025

Zakaz provadét transakce s pfistavy a plavebnimi komorami uvedenymi v ¢asti A ptilohy
XLVII se vztahuje na vSechna plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu bez ohledu na statni
prislusnost posadky a skute¢né vlastnictvi. Podle mezindrodniho prava ma stat vlajky
povinnost G¢inné vykonavat svou jurisdikci a kontrolu nad lodémi plujicimi pod jeho vlajkou.
To zahrnuje zajisténi souladu s platnymi mezindrodnimi a vnitrostatnimi zékony, a proto musi
stat vlajky prevzit odpovédnost za to, Ze se jeho plavidla nebudou podilet na zakazanych
transakcich.

11. Spolupracuje hospodarisky subjekt z EU neprimo se subjektem, na ktery se vztahuje
¢lanek Sae, pokud poskytuje sluzby plavidlu vplouvajicimu do pfistavu uvedeného v
priloze XLVII?

Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Poskytovani sluzeb plavidlu, které vplulo do ptistavu uvedeného v piiloze XLVII, neni podle
Clanku Sae zakéazano, protoze poskytovani sluzeb takovému plavidlu neni pfimou ani
nepiimou transakci s uvedenym piistavem.

Casto kladené dotazy zpracované Komisi jiz u zakazu transakei tykajicich se statnich subjektti
v ¢l. Saa nafizeni Rady 833/2014 objasnily, Zze poskytovani pojisténi plavidlu vplouvajicimu
do pfistavu ve vlastnictvi subjektu uvedeného na seznamu neni ptimou ani neptimou transakci
s timto subjektem (viz Q.6 G.5 konsolidovanych casto kladenych dotazi). Poskytovani
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dalSich sluzeb plavidlu piiplouvajicimu do uvedeného piistavu neni pfimou ani nepiimou
transakci (napf. poskytovani sluzeb tankovani, nakladani/vykladani nakladu atd.).

Plavidlu plujicimu pod vlajkou EU je vSak zakazano vplouvat do uvedenych piistavi, protoze
by to pfedstavovalo pifimou nebo nepiimou transakci (napf. zaplacenim kotvicich poplatki
pristavu), pokud jedna z vyjimek navrzenych v €l. Sae odstavec 3 plati kupt. plavidlo provadi
nouzové zavolani do pfistavu nebo se Gcastni legalniho obchodu s uvedenym pfistavem.

12. Je hospodarsky subjekt z EU neprimo zapojeny se subjektem, na ktery se vztahuje
¢lanek Sae, pokud dovazi produkty z Ruska pres pristav uvedeny v priloze XLVII?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Pokud hospodaisky subjekt z EU dovazi z Ruska zbozi, na které se nevztahuji sankce, a toto
zbozi nalozi ptepravni spolecnost v piistavu uvedeném v piiloze XLVIL, nepovazuje se to za
nepfimou transakci s timto piistavem, pokud provozovatel nenese zadnou odpovédnost za
rozhodnuti pfepravni spolecnosti vyuzit uvedeny pfistav a pokud vyvozce hospodaisky
subjekt neplati ptistavnim organtim zadné poplatky. Pokud provozovatel plati poplatky pifimo
pristavu, je to povazovano za piimou transakci. Je-li provozovatel zapojen do rozhodovani o
spolupréci s konkrétnim ptistavem, i kdyZ nejsou piimo placeny Zadné poplatky, povazuje se
to za nepiimou transakci.

Pokud se hospodarsky subjekt z EU ptimo nebo nepiimo zapojuje do transakce s kotovanym
pristavem a poté ma obchodni vztahy s jinou spolecnosti z EU souvisejici s touto transakci,
druhé spolecnost by nebyla povazovana za nepfimou transakci s kotovanym piistavem.

13. Mohou ob¢ané EU pracovat na plavidlech, ktera vplouvaji do uvedenych pristava a
plavebnich komor v Rusku?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025

Toto ustanoveni se vztahuje na kazdého statniho ptislusnika ¢lenského statu, fyzickou osobu
s bydlistém v ¢lenském staté a pravnickou osobu, subjekt nebo organ usazeny v Unii. To je v
souladu s ¢l. 13 pism. c) nafizeni Rady 833/2014, které stanovi jurisdikcni oblast plisobnosti
nafizeni.

Néamotnici (velitel a ¢lenové posadky) se vSak obvykle pfimo ani nepiimo nezapojuji do
transakci s pfistavem, napt. placeni poplatkil pfistavnim organtim.

14. Kdo je povinen hlasit jakoukoli transakci, na kterou se vztahuji vyjimky podle ¢lanku
Sae?
Posledni aktualizace: 20. brezna 2025



Podle ¢l. 5ae odst. 5 musi hospodaiské subjekty z EU informovat piislusny orgén ¢lenského
statu, v némz jsou zapsani nebo podle jehoz prava jsou usazeni, o jakékoli transakci uzaviené
podle ¢l. Sae odst. 3 nebo 4 do 2 tydnil od jejiho uzavieni.

Obecn¢ plati, ze hospodaisky subjekt, ktery se na transakci podili, je povinen hlasit, napf.
spravcovska spolecnost plavidla nakladajiciho legédlni ndklad v uvedeném pfistavu nebo
letecka spolecnost, jejiz letadlo muselo nouzové pfistat na jednom z uvedenych letist’.

V piipadé dovozcu zbozi z Ruska do EU, na které se nevztahuji sankce a jsou osvobozeni
podle C€l. 5ae odst. 3, nejsou povinni hlasit sviij dovoz, pokud se u nich nema za to, ze maji
pfimé nebo nepiimé transakce s piistavem (viz otazka 11). Pokud maji pfimou nebo nepfimou
transakci s uvedenym pfistavem, jsou povinni transakci nahlasit.



